
ENMIENDA AL CONVENIO DE DONACION 

Entre 

Los Estados Unidos de Am&rica a trav s de la
 
Agencia para el Desarrollo nternacional (A.I.D.)
 

y el
 
Instituto de Nutrici6n de Centro America y PanamA
 

(INCAP)
 

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT 

Between 

The United States of America, Acting through the
 
Agency for International Development (A.I.D.)
 

and
 
the Institute of Nutrition of Central America and Panama
 

(INCAP)
 

GA 596-0169-91-026 

TITULO DEL PROYECTO/ NUMERO DEL PROYECTO/PROJECTNUMBER 
PROJECT TITLE: 596 - 0169 
Fortalecimiento Institucional de INCAP 

INFORMACION FISCAL - Ver P g. 3 
INCAP Institutional Strengthening FISCAL INFORMATION - See Pg. 3 

ENMIENDA No. - AMENDMENT No. FECHA DEL CONVENIO ORIGINAL/ 
DATE OF ORIGINAL AGREEMENT 

SIETE / SEVEN 	 28 DE JUNIO DE 1991/ 
JUNE 28, 1991 

Fondos del Proyecto 520-0399/ 
Add-on funds from Project 520-0399 

CGNSIDERANDO, que A.I.D. e INCAP firmaron WHEREAS, A.I.D. and INCAP entered into a 
un Con,,enio ("Convenio") para el Proyecto de Project Grant Agreement ("Agreement") for the 
Fortalecimiento Institucional de INCAP el 28 de INCAP Institutional Strengthening Project on June 
junio de 1991; y 28, 1991; and 

CONSIDERANDO, que dicho Convenio ha sido WHEREAS, such Agreement has been amended 
modificado anteriormente en seis oportunidades con previously on six occasions, principally for the 
el objeto principal de aumentar los fondos para las purpose of incremental funding for the core activi­
actividades principales; y ties; and 
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CONSIDERANDO que A.I.D. desea agregar fondos 
adicionales para Ilevar a cabo la actividad separada 
descrita en el Anexo 1.D a esta Enmienda No. 7, 
para la cual INCAP mantendrd libros y registros 
separados, segun se describe ms adelante; 

POR LO TANTO, A.I.D. e INCAP por este medio 
convienen en lo siguiente: 

1. Se suprime la Secci6n 3.1 del Convenio y se 
substituye con lo siguiente: 

"Secci6n 3.1 La Donaci6n. Para ayudar a INCAP 
a sufragar los costos de la ejecuci6n de las 
actividades acordadas para el Proyecto, A.I.D., de 
conformidad con la Ley de Ayuda al Exterior de 
1961, y sus enmiendas, acuerda donar a INCAP, de 
conformidad con los t6rminos de este Convenio, una 
cantidad adicional que no excederd de CUARENTA 
Y SIETE MIL CIENTO SETENTA Y OCHO 
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 
(US$47,178) ("Donaci6n"), con lo cual la 
contribuci6n total de A.I.D. a la fecha asciende a 
CUATRO MILLONES SETECIENTOS OCHENTA 
Y OCHO MIL NOVECIENTOS SESENTA 
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS CON 
OCHENTA Y DOS CENTAVOS 
(US$4,788,960.82). La donaci6n podr- ser utilizada 
par financiar los costos en moneda extranjera, 
segtin se definen en la Secci6n 6.1, y los costos en 
moneda local, segtin se definen en la Secci6n 6.2, de 
bienes y servicios necesarios para el Proyecto." 

2. Por este medio se modifica el Anexo 1 al 
Convenio, "Descripci6n Ampliada del Proyecto, y 
se agrega al mismo el Anexo 1.D adjunto a esta 
Enmienda 7, el cual describe las actividades en 
Guatemala que sern financiadas por el incremento 

WHEREAS, A.I.D. wishes to add additional funds 
for a separate activity, described in Annex 1.D to 
this Amendment 7, for which separate books and 
records will be maintained by INCAP as described 
below; 

NOW, THEREFORE, A.I.D. and INCAP hereby 
agree as follows: 

1. Section 3.1 of the Agreement is deleted and the 
following substituted in lieu thereof: 

"Section 3.1. The Grant, To assist INCAP to meet 
the costs of carrying out the agreed activities of the 
Project, A.I.D., pursuant to the Foreign Assistance 
Act of 1961, as amended, agrees to grant INCAP 
under the terms of this Agreement an additional 
amount not to exceed FORTY SEVEN THOUSAND 
ONE HUNDRED SEVENTY EIGHT UNITED 
STATES DOLLARS (US$47,178) ("Grant"), 
making the total A.I.D. contribution to date includ­
ing Add-ons, FOUR MILLION SEVEN HUNDRED 
AND EIGHTY EIGHT THOUSAND NINE 
HUNDRED AND SIXTY UNITED STATES 
DOLLARS AND EIGHTY TWO CENTS 
(US$4,788,960.82). The grant may be used to 
finance foreign exchange costs as defined in Section 
6. 1, and local currency costs as defined in Section 
6.2 of goods and services required for the Pi ..jject." 

2. Annex 1, "Amplified Project Description" to the 
Agreement is hereby amended to add thereto Annex 
1.D attached to this Amendment No. 7, which 
describes the activities in Guatemala to be funded by 
the additional amount obligated by paragraph I of 

http:US$4,788,960.82
http:US$4,788,960.82
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obligado de acuerdo con el pLrrafo 1 de esta 
Enmienda No. 7. 

3. INCAP manteni.Ur libros y registros separados 
para las actividades descritas en el Anexo 1.D 
adjunto, y rendirA cuentas y presentard a A.I.D. 
facturas separadas de todos los gastos relacionados 
con estas actividades. 

4. Con excepci6n de las modificaciones efectuadas 
por este medio, el Convenio permanece en completa 
vigencia y vigor. 

POR EL DONATARIO/ 

FOR THE GRANTEE 


Dr. Hem?lgado 

FIRMA/SI NATURE 

TITULO/TITLE 

Director, INCAP 

FECHA/DATE 17 SET. 1993 

ADD-ON TO PROJECT 596-0169.00 
FISCAL INFORMATION: 
Funding from Project No. 520-0399 - PIL No. 34 
72-1111021 
LDNA-91-25520-KG13 
US$47,178.00 Line Item No. 1 

this Amendment No. 7. 

3. INCAP will maintain separate books and records 
for the activities described in the attached Annex 
1.D, and will account for and present separate finan­
cial invoices to A.I.D. for all expenditures related to 
such activities. 

4. Except as amended hereby, the Agreement shall 
remain in full force and effect. 

POR LA AGENCIA PARA EL 
DESARROLLO INTERNACIONAL/ 
FOR THE AGENCY FOR 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT 
Lawrence J. Klassen 

FIRMA/SIGNATURE 

TITULO/TITLE 

Acting Regional Director 
Director Regional en Funciones 

FECHA/DATE 1 SET. 19 

J 

http:US$47,178.00
http:596-0169.00
http:manteni.Ur
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ANNEX 1.D
 

INVESTIGA CION APLICADA SOBRE PRO YECTOS DE A GUA POTABLE:
 

MECANISMOS PARA RECUPERACION DE COSTOS Y
 

CAMBIOS EN EL PAPEL QUE JUEGA LA MUJER Y SU SITUACION
 

A.LD. Guatemala
 

APPLIED RESEARCH ON POTABLE WA TER PROJECTS:
 

COST RECOVERY MECHANISMS AND
 

WOMEN'S CHANGING ROLES AND STA TUS
 

A.I. D. Guatemala 
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I. ANTECEDENTES I. BACKGROUND 

Este convenio complementario al Proyecto de This add-on to the INCAP Institutional 
Fortalecimiento Institucional de INCAP - IISP - Strengthening Project - IISP - (596-0169) fccuses on 
(596-0169) se enfoca en realizar investigaci6n conducting applied research to examine household 
aplicada para examinar los ingresos familiares y la income and ability to contribute to the costs of 
capacidad para contribuir a los costos de instalaci6n installing and maintaining potable water systems. 
y mantenimiento de los sistemas de agua potable. Specifically, INCAP will define in connection with 
Especfficamente, el INCAP definirii en conexi6n con AID-financed water projects, a methodology for 
proyectos de agua financiados por A.I.D., una establishing rural communities' ability to contribute 
metodologfa para establecer la capacidad de las financially to water projects. INCAP has recently 
comunidades rurales para contribuir financieramente developed and field tested a methodology for estab­
a los proyectos de agua. El INCAP recientemente lishing household income which will serve as the 
ha desarrollado y probado en el campo, una basis for this research. The add-on will also exam­
metodologia para establecer los ingresos familiares ine women's changing status related to potable water 
que servir- de base para esta investigaci6n. Este and health education. Previous research conducted 
Convenio complementario tambidn examinard el by INCAP and others indicates that women may 
cambio de situaci6n de la mujer en relaci6n al agua spend more time on food preparation and other child 
potable y la educaci6n en salud. Investigaciones care activities when alleviated of the time consuming 
previas conducidas por INCAP y otros, indican que burden of fetching water from distant sources several 
la mujer emplea ms tiempo en la preparaci6n de times per day. The Parties are interested in under­
alimentos y otras actividades para cuidado del nifio, standing more precisely the relationship between 
cuando se le alivia del tiempo de llevar agua desde potable water and improved status of women and, in 
fuentes distantes varias veces al dfa. Las partes particular, in identifying any potential barriers to 
estin interesadas en comprender con ms precisi6n maximizing the impact of potable water on both 
la relaci6n entre el agua potable y una mejor situa- women's status and child health outcomes. 
ci6n de la mujer y en particular en identificar 
cualquier barrera potencial para maximizar el impac­
to del agua potable en la situaci6n de la mujer y en 
los resultados de sdud del nifio. 

El INCAP ha estado activo en las reas de investiga- INCAP has been active in the areas of applied 
ci6n y capacitaci6n aplicada en las Areas de control research and training in the areas of diarrheal 
de enfermedades diarreicas, participaci6n comunita- disease control, community participation and women 
ria y mujeres en el desarroUo en las d6cadas pasa- in development for the past several decades. INCAP 
das. INCAP es un socio natural para definir estrate- is a natural partner in defining strategies for 1)com­
gias para: 1)participaci6n comunitaria con enfoque munity participation focused on women and 2) feasi­
en la mujer y, 2) sistemas de recuperaci6n de costos ble cost recovery systems at the community level. 
factibles a nivel comunitario. El INCAP estA activo INCAP is currently active in both of these areas, 
actualmente en estas dos Areas, habiendo iniciado un having initiated a research project on potable water 
proyecto de investigaci6n sobre agua potable y la and women and having developed a new methodolo­
mujer y ha desarrollado una nueva metodologfa para gy to measure household income and ability to pay 
medir los ingresos familiares y la capacidad para for services. This add-on will allow INCAP an 
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pagar por servicios. Esta enmienda permitir, al opportunity to acquire additional experience and 
INCAP la oportunidad para adquirir experiencia credibility in two important applied research ac­
adicional y credibilidad en dos importantes activida- tivities that are of high priority to USAID Missions 
des de investigaci6n que son de alta prioridad a las throughout the Central American region, 
Misiones A.I.D. en la regi6n centroamericana, strengthening INCAP's institutional capacity to 
fortaleciendo la capacidad institucional del INCAP conduct research in the referenced areas. 
para realizar investigaciones en las Areas referidas. 

II. OBJETIVOS II. OBJECTIVES 

Esta enmienda tiene tres objetivos principales: The add-on has three principle objectives: 

1. A travds de investigaciones cuantitati- 1. Through quantitative field rezearch, to 
vas de campo, establecer una metodologfa para establish a methodology for determining the capabili­
determinar la capacidad de las comunidades rurales ty of rural communities to contribute financially to 
para contribuir financieramente a la construcci6n de the construction of potable water systems and 
los sistemas de agua y las letrinas. latrines. 

2. A travds de investigaciones cualitati- 2. Through qualitative field research, to 
vas de campo, determinar el impacto del agua determine the impact of potable water and health 
potable y la educaci6n en salud en el papel y la education on women's roles and status in the com­
situaci6n de la mujer en la comunidad. munity. 

3. Reforzar la capacidad institucional del 3. To reinforce INCAP's institutional 
INCAP y la experiencia en investigaci6n en las Areas capacity and research experience in the areas of 
de recuperaci6n de costos comunitarios y medici6n community cost recovery and measurement of the 
del impacto del agua potable en el rol de la mujer en impact of potable water on women's roles in rural 
las comunidades rurales. communities. 

III. EL ESTUDIO DE RECUPERACION DE III. THE COST RECOVERY STUDY 
COSTOS 

A. En base al estudio de recuperaci6n de costos, el A. On the basis of the cost-recovery study, INCAP 
INCAP harA recomendaciones acerca de cufl de las will make recommendations on which of the follow­
siguientes opciones para un sistema tarifario es mds ing possible options for a tariff system is most 
adecuado, con particular atenci6n en las comunida- adequate, with particular attention to the communi­
des actualmente involucradas en el Proyecto de Agua ties already involved in the Highland Water and 
y Saneamiento del Altiplano (520-0399, PAYSA): Sanitation Project (520-0399, PAYSA): 

Un sistema tarifario uniforme para todos los A uniform cariff system for all users served, 
usuarios, similar al usado actualmente en el similar to the one used cLrrently in the 
Proyecto PAYSA. PAYSA Project. 
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Un sistema tarifario uniforme para todos los 
hogares de la misma comunidad como una 
funci6n de un porcentaje establecido de los 
costos del Proyecto. 

Un sistema tarifario diferente pa-a cada 
comunidad de acuerdo a las condiciones 
socio-econ6micas especificas y capacidad de 
pago en las comunidades individuales. 

Basado en criterios t~cnicos, proponer otro 
sistema tarifario diferente de los anteriormen-
te indicados, el cual puede ser una combina-
ci6n de las opciones anteriores o un sistema 
enteramente diferente. 

B. Este estudio deberA tambi~n determinar la 
factibilidad y una metodologfa para: 1)hacer ajustes 
peri6dicos a las contribuciones comunitarias basados 
en el ingreso familiar, inflaci6n y/o otro indicador 
econ6mico y 2) incrementar las contribuciones 
peri6dicamente para cubrir la inflaci6n y el riesgo 
por falta de pago. 

C. Para realizar la investigaci6n de campo de este 
estudio se requerir-A lo siguiente: 

1) Disefiar una muestra adecuada que satisfaga 
los objetivos del estudio. 

2) La investigaci6n de campo deberd enfocar las 
siguientes variables: 

a) 	 Ocupaci6n de la poblaci6n econ6-
micamente activa de la comunidad, lo 
cual incluye: 

0 	 Actividad econ6mica principal del 
jefe del hogar 

0 Actividad econ6mica secundaria del 
jefe del hogar 

A uniform tariff system for all homes in the 
same community as a function of an estab­
lished percentage of the Project costs. 

Adifferent tariff system for each community, 
in accordance with the specific socio-eco­
nomic conditions and capacity to pay in 
individual communities. 

Based on technical criteria, propose another 
tariff system, different from those previously 
mentioned, which could be a combination of 
the above or an entirely different system. 

B. This study should also determine the feasibility 
of and a methodology for 1)making periodic adjust­
ments to community contributions based on family 
income, inflation and other economic indicators, and 
2) increasing contributions over time to cover 
inflation and the risk of lack of payment. 

C. To carry out the field research for this study, the 
following will be required: 

1) To design an appropriate sample to satisfy 
the objectives of the study. 

2) The field research should focus on the 
following variables: 

a) Occupations of the economically 
active population of the community, 
including: 

0 Primary economic activity of the head 
of household 

0 Secondary economic activity of the 
head of household 



* 	 Actividad econ6mica principal 0 Primary economic activity of the wife 
de la esposa 

* 	 Actividad econ6mica 0 Secondary economic activity of the 
secundaria de la esposa wife 

b) Migraciones de la comunidad: b) Community Migration: 

0 Porcentaje de la poblaci6n que parti- 0 Percentage of the population that 
cipa en migraci6n. engages in seasonal migration 

0 Epoca y duraci6n de la migraci6n. 0 Timing and duration of the migration. 

c) Nivel educativo de las personas ma- c) Education level of people over 15 
yores de 15 afios years old 

d) Composici6n de la poblaci6n: d) Composition of the population: 

* Edad 0 Age
 
" Sexo 0 Sex
 
* Lengua(s), etnicidad 0 Language(s), ethnicity 

e) Costo de la canasta b~sica utilizando e) Cost of basic food items (canasta 
criterios del INE. bisica) using criteria from INE. 

f) 	 Actividad de la familia: f) Productivity of the family: 

" Agrfcola 0 Agricultural 
* Industrial 	 0 Industrial 
* Artesanal 0 Crafts
 
" Otra 0 Other
 

g) 	 Destino de la producci6n de la fami- g) Distribution of family production: 
lia: 

* Externo 	 o External 
* Interno 	 0 Internal 
* Auto consumo 0 Self-consumption 

h) Ingresos de la familia: h) Family income: 

* 	 Ingresos anuales de la 0 Annual income of the family 
unidad familiar unit 
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* Variaci6n estacional de los 	 0 Seasonal income variation 
ingresos
 

* Monto del autoconsumo 	 0 Amount for self-consumption 

i) Gastos de ]a familia/comunidad: 	 i) Family/Community spending: 

* Alimentaci6n 	 * Food 
* Vestuario 	 0 Clothing 
* Educaci6n 	 0 Education 
* Otros 	 0 Other 

j) 	 Determinaci6n del ahorro en cuentas j) Determine the accumulated savings in 
corrientes de las comunidades, que community checking accounts that 
pueda ser utilizado para el pago de can be utilized for the payment of 
las tarifas. fares. 

k) 	 Determinaci6n de la cantidad de k) Determine the amount of time spent 
tiempo dedicado al acarreo del agua y carrying/collecting water and how 
los diferentes usos del agua por la water is used by the family/communi­
familia/comunidad. ty. 

IV. ESTUDIO DEL PAPEL QUE JUEGA LA IV. THE STUDY ON WOMEN'S ROLE AND 
MUJER Y SU SITUACION STATUS 

El INCAP realizard un estudio cualitativo sobre el INCAP will conduct a qualitative study on the 
efecto que tiene el agua potable en el papel socio- impact of potable water on women's socioeconomic 
econ6mico de la mujer y en su situaci6n en la comu- roles and status in the community. This study can 
nidad. Este estudio puede utilizar cualquier combi- use any combination of methods including focus 
naci6n de mdtodos, lo cual incluye grupos de enfo- groups, in-depth interviews with key informants, ob­
que, entrevistas a fondo de informantes clave, servational techniques, etc. The research should be 
t6cnicas de observaci6n, etc. La investigaci6n conducted in sites which currently have household 
deberA llevarse a cabo en los lugares que actualmen- water connections (i.e., selected from the previous 
te cuentan con conexiones de agua en el hogar (por AID funded water project) and those which do not 
ejemplo, seleccionados del proyecto anterior de agua (i.e., the PAYSA Project). An illustrative list of 
financiado por A.I.D.) y en lugares donde no exista questions to be included in the study includes: 
este servicio (por ejemplo, el Proyecto PAYSA). La 
lista ilustrativa de las preguntas a ser incluidas en el 
estudio incluye: 
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1. 	 ,C6mo afecta el agua potable la distribuci6n 
del tiempo de la mujer? i,Dedican m s 
tiempo a cuidar a sus nifios, a preparar 
alimentos y a otros aspectos de higiene 
familiar y salud aquellas mujeres que tienen 
chorros de agua en sus domicilios? 

2. 	 iDedican m s tiempo a actividades que 
generan ingresos aquellas mujeres que tienen 
agua potable en sus domicilios? 

3. 	 ,Tiende la participaci6n de la mujer en los 
comitds comunitarios de agua potable y en 
las actividades educativas a fortalecer el 
papel que juega en la comunidad o mejora su 
nivel socioecon6mico o ambas cosas? 

4. 	 lExisten en las comunidades estudiadas 
algunas barreras especfficas para lograr un 
alto grado de participaci6n de la mujer y 
c6mo podrfan superarse estos obstAculos? 

V. 	 INFORMES PARCIALES Y FINALES 

Estos informes debern ser aprobados por la Misi6n 
A.I.D. 

a) 	 Un Plan de Trabajo incluyendo el disefio de 
la muestra, el borrador del cuestionario, el 
plan de anilisis, la duraci6n y el personal 
requerido (2 semanas despuds de la firma del 
convenio). 

b) 	 Disefio cualitativo del estudio que describa 
los efectos de la instalaci6n de agua potable 
en la condici6n socioecon6mica de la mujer. 
DeberA incluir los objetivos del estudio, la 
metodologfa, la duraci6n y el personal reque-
rido (2 semanas despuds de la firma del 
convenio) 

1. 	 How does potable water affect women's time 
allocation? Do women who have household 
water taps dedicate more time to child care, 
food preparation and/or other aspects of 
family hygiene and health? 

2. 	 Do women living in households with potable 
water spend more time on income generating 
activities? 

3. 	 Does women's participation on community 
water committees and in educational activi­
ties lead to a stronger role for women in a 
community, and/or improved socioeconomic 
status? 

4. 	 Are there any specific barriers for achieving 
a high level of women's participation in the 
communities studied, and how can these 
barriers be addressed? 

V. 	 PARTIAL AND FINAL REPORTS 

These reports should be approved by the A.I.D. 
Mission. 

a) 	 Work plan including the design of the sam­
ple, draft of the questionnaire, plan of analy­
sis, timeline and required personnel (2 weeks 
after the signature of the agreement). 

b) 	 Qualitative study design to describe the 
effects of installing household potable water 
on the socioeconomic conditions of women. 
It should include objectives of the study, 
methodology, time line and required person­
nel (2 weeks after the signature of the agree­
ment). 



c) Informes Finales: Un primer borrador del c) Final Reports: A first draft of the report on 
informe sobre el estudio de la recuperacion the cost recovery study should be submitted 
de costos deberA ser presentado para aprob- for the approval of AID three months after 
aci6n de la Misi6n A.I.D tres meses despu6s the signature of the Add-on. 
de la firma del Convenio complementario 
(Add-on). 

A first draft of the findings of the Qualitative 
Un primer borrador de los hallazgos del Study on Women's Roles should be submit­
estudio cualitativo del papel de la mujer ted for the approval of AID within four 
deberd ser presentado para la aprobaci6n de months of the signing of the Add-On. 
A.I.D. dentro de cuatro meses de la firma 
del Convenio complementario (Add-on). 

Final reports should be submitted two weeks 
Los informes finales deber-n ser presentados after having received feedback from the AID 
dos semanas despu6s de haber recibido co- Mission about the draft. 
mentarios de la Misi6n A.I.D. sobre el 
borrador. 

AS\ADDONAN.399 



PRESUPUESTO / BUDGET 

Elemento/Item INCAP Enmienda Comple­
mentaria de A.I.D./ 

AID Add-On 

A. 	 Personal/Personnel $11,000 $14,980 

B. 	 Viticos/Per Diem 17,500 

C. 	 Transporte/Transportation 5,400 

D. 	 Suministros y Computaci6n/ 
Supplies and Computers 1,300 

E. 	 Procesamiento y AnAlisis de Datos/ 
Processing and Analysis of Data 2,570 

F. 	 Gastos Generales/General Expenses 5,428 

TOTAL ........................................ $11,000 $47,178
 

AS\INCAPBUD.399 


